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Unidad VAV-Compact - con controlador de cajas
VAV, sensor Ap dindmico y actuador de
compuerta

» Campo de aplicacién: unidades de volumen
variable de aire (VAV) en aplicaciones de confort
» Aplicacién: VAV/CAV, control de posicién

* Belimo D3, sensor de flujo dindmico

* Rango funcional presién diferencial 0...2,0
pulgadas de columna de agua [0...500 Pa]

» Control Con comunicacién, Hibrido,
Proporcional (0/2...10 V)

* Comunicacién a través de BACnet MS/TP,
Modbus RTU o Belimo MP-Bus

» Conversidn de la sefial del sensor

* Toma de servicio para dispositivos de
funcionamiento

Datos técnicos

Datos eléctricos

Comunicacién por bus de datos

Datos de funcionamiento

Datos de medicién

La imagen puede diferir del producto

Ficha de datos técnicos NMV-D3-MOD

1 ~ ™
ASHRAE E!!! N

$odbus
MP.L7BUS

Tensién nominal AC/DC 24V

Frecuencia nominal 50/60 Hz

Rango de tensién nominal AC19.2..28.8V/DC21.6..28.8V
Consumo de energia en funcionamiento 3w

Consumo energia en reposo 1.5W

Transformer sizing 5VA

Corriente de irrupcién 80A@5ms

Conexion de la alimentacion / control

cable 3 ft. [1 m], 6x 0.75 mm?

Control mediante comunicacion

BACnet MS/TP
Modbus RTU (ajuste de fabrica)
MP-Bus

Ndmero de nodos

BACnet / Modbus ver descripcién de la interfaz
MP-Bus max. 8

Par de giro del motor

90in-Ib [10 Nm]

Margen de trabajo Y 2.10V
Impedancia de entrada 100 kQ
Margen de trabajo Y variable 0..10V
Sefial de salida (posicion) U 2..10V
Nota sobre la sefial de salida U Max. T mA

Sefial de posicion U variable

Punto de inicio 0...8 V
Punto final 2...10V

V'max ajustable

20...100% del V'nom

V'mid ajustable

>V'min...<V'max

V'min ajustable

0...100% de V'nom (<V'max)

Palanca

Con pulsador, se puede bloquear

Angulo de giro

95°

Nota sobre el angulo de giro

limitacién mecanica o eléctrica ajustable

Interfaz mecanica

Accionador del eje, nuez de arrastre universal
8...26.7 mm

Indicador de posicion

Mecanicos

Principio de medida

Belimo D3, sensor de flujo dinamico

Orientacién de instalacion

independiente de la posicién, no necesita
reduccién a cero

Rango funcional presion diferencial

0...2,0 pulgadas de columna de agua [0...500
Pa]

Presion maxima del sistema

6 pulgadas de columna de agua [1500 Pa]

Presion de ruptura

+5 kPa
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M Ficha de datos técnicos

Datos técnicos
Datos de medicion  Compensacion de altura Ajuste de altura del sistema (alcance 0...9800
pies [0...3000 m] sobre el nivel del mar)
Condicién medicién de aire 32...122°F [0...50°C] / 5...95% RH, sin
condensacion
Conexidn del tubo de presién Diametro de boquilla 0.2" [5.3 mm]
Datos de seguridad  Clase de proteccién IEC/EN 111, voltaje extra bajo de proteccion (PELV)
Grado de proteccion IEC/EN IP54
Grado de proteccion NEMA/UL NEMA 2
Carcasa UL Enclosure Type 2
CEM CE segin 2014/30/UE
Certificacion IEC/EN IEC/EN 60730-1 y IEC/EN 60730-2-14
Tipo de accién Type 1
Tension de resistencia a los impulsos 0.8 kv
Grado de contaminacién 3
Humedad ambiente Max. 95% RH, sin condensacion
Temperatura ambiente 32...122°F [0...50°C]
Temperatura de almacenamiento -4..176°F [-20...80°C]
Nombre del edificio/Proyecto sin mantenimiento
Peso Peso 1.8 1b[0.83 kg]
Notas de seguridad

aviones o en cualquier otro tipo de transporte aéreo.

+ Aplicacién para exteriores: solo es posible en el caso de que el actuador no esté expuesto
directamente a agua (mar), nieve, hielo, radiacidn solar, o gases nocivos, y exista la garantia
de que las condiciones ambientales se mantienen en todo momento dentro de los umbrales
que se establecen en la ficha técnica.

+ Solo especialistas autorizados deben realizar la instalacion. Durante la instalacion deben
tenerse en cuenta las normativas legales o institucionales.

+ El dispositivo debe abrirse solamente en las instalaciones del fabricante. No contiene piezas
que el usuario pueda reemplazar o reparar.

* No se deben retirar los cables del dispositivo.

+ El dispositivo contiene componentes electrdnicos y eléctricos, y no puede desecharse junto
con residuos domésticos. Deben respetarse todas las normas y requerimientos locales
vigentes.

f * No debe utilizar el dispositivo fuera del campo especifico de aplicacién, especialmente en

Caracteristicas del producto

Aplicacién  La unidad VAV-Compact se utiliza en aplicaciones de confort para el control independiente de
la presién de unidades de volumen variable de aire (VAV). Consulte el prospecto técnico -
Gama de productos VAV-Compact para aplicaciones de flujo volumétrico.

Medicién de la presion

El sensor de presion diferencial integrado también es apto para flujos volumétricos muy
reducidos. La tecnologia de sensor libre de mantenimiento permite el uso de una amplia
variedad de aplicaciones en el drea de confort de calefaccién, ventilacién y aire acondicionado
como en edificios residenciales, oficinas, hoteles, etc.

Actuadores

El fabricante de la unidad de Volumen de Aire Variable (VAV) tiene acceso a diversas variantes
de actuador con torques de 5, 10 0 20 Nm disponibles para diversas aplicaciones y
construcciones de compuerta.

Funciones de control

Flujo volumétrico (VAV/CAV) o control de posicién (lazo abierto)
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BEL' MG Ficha de datos técnicos NMV-D3-MOD

Caracteristicas del producto

Aplicacion volumen de aire variable (VAV)  Control de volumen de aire variable en el rango V'min...V'max, dependiente de la demanda
mediante una variable de referencia modulante (analégica o bus), por ejemplo, temperatura
de cuarto o controlador de CO, para el acondicionamiento del aire energéticamente eficiente
de espacios o zonas individuales.

V'nom, Ap @ V'nom

Pardmetros de calibracién, aptos para la unidad de volumen variable de aire (VAV) o la unidad
de toma de presién diferencial

Rango de ajuste Ap @ V'nom: 38...500 Pa

V'max (Max)

Flujo volumétrico de operacién maximo, ajustable 20...100% V'nom
V'min (Min)

Flujo volumétrico de operacién minimo, ajustable 0...100% V'nom

Aplicacién volumen de aire constante (CAV)  Control de flujo volumétrico constante. Si es necesario, mediante conmutacién escalonada
(contactos de conmutacion) para aplicaciones de flujo volumétrico constante.

Pasos: CLOSE / Min / Max / OPEN

Aplicacién control de posicidn (circuito  Control de posicion para integracién del VAV-Compact en un lazo de control VAV externo.
abierto) Convertidor de sefial del transmisor y unidad del actuador.

Rango
max.: 20...100 % del rango de giro

Rango
min.: 0...100 % del rango de giro

Ventilacién controlada por demanda (VCD)  Salida de la sefial de demanda (posicién de la compuerta) al sistema de automatizacién de
nivel superior - Funcién DCV.

Dispositivo configurable  Los ajustes de fabrica abarcan las aplicaciones mas comunes. Se pueden modificar
parametros individuales con Belimo Assistant 2 o el ZTH EU.

Los parametros de comunicacion de los sistemas de bus (direccién, velocidad de transmisién
en baudios, etc.) se ajustan con el ZTH EU. Al accionar el botdén "Direccién" del actuador
mientras se conecta el voltaje de alimentacion, se restablecen los parametros de
comunicacion a los ajustes de fabrica.

Direccionamiento rapido: se puede ajustar la direccién de BACnet y Modbus alternativamente
con los pulsadores del actuador y seleccionando del 1 al 16. El valor seleccionado se afiade al
parametro "Direccién basica" y da lugar a la direccién de BACnet y Modbus absoluta.

Funcionamiento del bus  Gracias a su funcionalidad multi-bus, el VAV-Compact puede integrarse facilmente en un
sistema tipo bus. La interfaz de comunicacion se define en el sistema utilizando la
herramienta de servicio ZTH EU: BACnet MS/TP, Modbus RTU, Belimo MP-Bus.

Opcionalmente, hay disponible un modo hibrido para BACnet MS/TP y Modbus RTU, conexién
al bus combinada con control analégico.

En modo del bus, se puede conectar opcionalmente un sensor (0...10 V), p. €j., un sensor de
temperatura o un contacto de conmutacién, para la integracién en el sistema tipo bus de
nivel superior.
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BELIMO

Caracteristicas del producto

Configuracién de funcionamiento

Valor nominal (ajuste del OEM) Nom
Rango de ajuste min. 1

Rango de ajuste max. 2
Realimentacién U 0...100% Nom 3
Control Y min...max 4

Herramientas de operacion y servicio

Alta fiabilidad funcional

Accesorios

Herramientas

Accesorios eléctricos

Instalacién eléctrica

A\

Colores de cable:
1=negro

2 =rojo
3=blanco

5 =naranja

6 =rosa

7 =gris

Ficha de datos técnicos

Funciones de control
Flujo volumétrico (VAV/CAV) o control de posicidn (lazo abierto)

Configuracion de funcionamiento Minimo/Maximo/Nominal

Min Max
il ittt A 100% Nom

PILR A — -V 20%

0% Y

-0% Y

NMV-D3-MOD

Belimo Assistant 2 o la ZTH EU se pueden enchufar localmente en la toma de servicio o de

forma remota mediante conexién MP.

El actuador se encuentra protegido contra sobrecargas, no necesita ningln interruptor

limitador y se detiene automdticamente cuando alcanza el tope final.

Descripcién

Tipo

Herramienta de servicio, con funcién ZIP-USB, para actuadores Belimo
configurables y con comunicacién, controlador de cajas VAV 'y
dispositivos para funcionamiento en HVAC

Herramienta de servicio para la configuracién, el manejo in situ y la
solucién de problemas con cable o de forma inalambrica.

ZTHEU

Belimo Assistant 2

Belimo Assistant Link Convertidor Bluetooth y USB a NFC y MP-Bus LINK.10
para dispositivos configurables y con comunicacion

Descripcién Tipo
Cable de conexién 16 ft [5 m], A: RJ11 6/4 LINK.10, B: 6 pines para ZK1-GEN
conexion a toma de servicio

Cable de conexién 16 ft [5 m], A: RJ11 6/4 LINK.10, B: extremo de cable  ZK2-GEN

libre para la conexion al terminal MP/PP

Alimentacién del transformador de aislamiento.

El cableado de la Iinea para BACnet MS/TP / Modbus RTU debe llevarse a cabo de acuerdo con

las normas aplicables RS485.

Modbus / BACnet: la alimentacién y la comunicacién no son un contacto seco galvanico. El

COM Yy la toma de tierra de los dispositivos deben estar conectados.

Funciéns:
C1=D-(cable 6)
C2 =D+ (cable7)
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BEL' MG Ficha de datos técnicos NMV-D3-MOD

Instalacidn eléctrica
BACnet MS/TP/Modbus RTU
T & T &
C%m - | | _——
D+ XS
T T T T T
1 2 3 5 6 7 1 2 3 5 6 7
1 | | | | | 1 | | | | |
d | | | | D d | | | | D
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
C1 C2 c1 C2

Convertidor para sensores

Conexién con contacto de conmutacién, p. ej., interruptor de presion diferencial

- 4
1l ~

CoDm -

D+ g P
T T Requisitos del contacto de
1.2 3 5 67 conmutacién: El contacto de
q—_| 1|1 —P conmutacién debe poder

€1 c2 conmutar con precisiéon una

corriente de 16 mA con 24 V.

Conexién con sensor activo, p. ej., 0...10 V a una temperatura de 0...50 °C

1%
CoDm a
o b
[/j
T T T T T
1T 2 3 5 6 7
[ | | | | |
€ I I )
1 1 1 1 1 1
C1 C2 Rango de voltaje posible: 0...32 V

Resolucion 30 mV
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Otras instalaciones eléctricas

Funciones con valores basicos (modo convencional)

MP-Bus

2+

)

Y— (+)}—<— Sensor
U—aP> MP
|_

Funciones con parametros especificos (configuracién necesaria)

Control de sobremando local con AC 24 V (modo del bus)

1l ~ 5] c
Q@ X 3T o
<
536 &
CoDm Q
B+ ><><><><>TT<
N
I A Nota:
qQ—1]—F>P El control de sobremando local
Y U C1C2 —XK— solo funciona con alimentacién
e.g. IN 4007 de AC24V.

Modbus RTU / BACnet MS/TP con valor de referencia analégico
(funcionamiento hibrido)
J__ +

~

Com

B PO ]

)
Y— (+)}—<- 2.10V
U 2.10V
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Ficha de datos técnicos NMV-D3-MOD

Resumen de pardmetros y herramientas

Settings and tool functions

Tool
2 3
T [
Designation Setting values, limits, explanations Units R g Remarks
System-specific data
Position 16 characters, e.g. office 4 6th floor SUP String ror/w
Designation 16 characters: unit designation etc. String roor/w
Modbus address 1..247 r/w - Modbus adressing
Address (MP) PP r/w r/w For Modbus applications: PP
Vi ax 20..100% [V' ol ms/h /1/s /cfm wWor/wo >/=V'
Vi Vi Mo m¥h /1/s /cfm W r/w
Vi 0..100% [V' ol mé/h /1/s / cfm W /W </=V' .
Altitude of installation ~ 0...3000 m r/w r/w Adaptation of Ap sensorto
altitude (meters above sea level)

Controller settings
Control function Volumetric flow / Position control (Open Loop) = =
Mode 0.10/2.70 \ r/w? r/w For Modbus applications: 2...110
CAV function? CLOSE/V' i/ V' s Shut-off level CLOSE 0.1 — r/w For analogue control only

CLOSE/V' i/ V' aw Shut-off level CLOSE 0.5

V'min/V' g/ V'mes (NMV-D2M-comp.)
Positioning signal Y Start value: 0...8; stop value: 2...10 \ r r/w Foranalogue control only
Feedback U Volume / damper position / Ap - r/w Foranalogue feedback
Feedback U Start value: 0...8; stop value: 2...10 \Y - r/w Foranalogue feedback
Behaviour when No action / adaptation / synchronisation - r/w
switched on (Power-on)
Synchronisation Y=0% - r/w Synchronisation at
behaviour Y=100% damper position 0 or 100%
Bus fail position Last setpoint / damper CLOSE - 1w

V'iin/ Ve / damper OPEN
Unit-specific settings
Vi 0...60°000 m%/h m3h /1/s /cfm rr/(w)” Unit-specific setting value
Ap@V' 38..500 Pa r_1r/(w)” Unit-specific setting value
Direction of rotation cw/cew r/w? r/w Unit-specific setting value
(for Y=100%)
Range of rotation Adapted # / programmed 30..95 ° - r/w
Torque 100/75/50/25 % r/w_ % of nominal torque

" Write function accessible only for VAV manufacturers

2 Access only via servicing level 2

3 Within the mechanical limitation

4 The first time the supply voltage is switched on, i.e. at the time of initial commissioning, the actuator carries out an adaption, which is when the operating range and position feedback
adjust themselves to the mechanical setting range. The actuator then moves into the required position in order to ensure the volumetric flow defined by the control signal.
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Resumen de pardmetros y herramientas
Settings and tool functions

Tool
2 °
z B

Designation Setting values, limits, explanations Units ] 8 Remarks
Operating data
Setpoint / Actual value mé/h /1/s /cfm r r T (trend) display with print function
Damper position Pa/% T  and data saving to HD
Simulation Damper OPEN/CLOSE wow

V'min / V'mid / V'max / Motor Stop
Running times Operating time, running time - r

Ratio (relation)
Alarm messages Setting range enlarged, mech. overload, - r/w

Stop&Go ratio too high
Serial number Device ID r r Incl. production date
Type Type designation r r
Version display Firmware, config. table ID r r
Configuration data
Print, send - yes
Backup in file = es
Log data / Logbook Activities log - yes
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Controles de funcionamiento e indicadores

— ~~

) O ﬂ Push-button and LED display green
q o Off: No power supply or malfunction
: Adaption - (@) . on: In operation
P
) Address iy o Press button: In standard mode: Triggers angle-of-rotation adaptation
—
Status In address mode: Confirms set address (1...16)
(3) Flashing: In address mode: Pulses corresponding to the set address (1...16)
When starting: Resets to factory setting (communication)
a @ Push-button and LED display yellow
Off: Standard mode
on: Adaptation or synchronisation process active
Or actuator in address mode (LED display flashing)

Flickering: BACnet/Modbus communication active
Press button:  In operation (>3 s): Switches address mode on and off
In address mode: Sets address by pressing several times

When starting (>5 s): Resets to factory setting (communication)

9 Manual override button

Press button: Gear train disengages, motor stops, manual override possible

Release button:  Gear train engages, synchronisation starts, standard mode

Q Service plug
For connecting configuration and service tools
Check supply 24V
0 Off and @ On Possible wiring error in power supply

Notas de instalacién

Lugar de instalacién  Montaje de equipos de control VAV-Compact:
El VAV-Compact se monta, ajusta y calibra en la unidad de volumen variable de aire (VAV) en
fébrica por el fabricante de la unidad.
Instalacion de la unidad de volumen variable de aire (VAV):
La unidad de VAV debe instalarse de acuerdo con las especificaciones del fabricante de la
unidad de VAV.
Especificacion de instalacion del sensor Ap:
No hay restricciones, pero debe evitarse que llegue condensacién al sensor y permanezca en
él.
Accesibilidad a los equipos de control:
La accesibilidad a los equipos de control debe garantizarse en todo momento.
Conexiones de tubo de presion:

Las conexiones de tubo de presién no deben entrar en contacto con liquidos ni agentes
engrasantes de ningun tipo, incluido cualquier residuo en el interior o en la superficie de los
tubos de presién.
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Notas de instalacién
Mantenimiento  Trabajo de limpieza durante la instalacién, puesta en marcha o mantenimiento

Los dispositivos VAV de Belimo estan libres de mantenimiento. Recomendamos la eliminacién
en seco del polvo del exterior de la carcasa, en caso necesario.

El mantenimiento se realiza en el sistema de ductos y las unidades VAV en los intervalos de
limpieza exigidos por ley o por el sistema especifico. Tenga en cuenta los siguientes puntos.
Trabajo de limpieza en la compuerta, unidades de toma de presion diferencial y tubos de
presion

Al limpiar el sistema de ductos o la unidad de volumen variable de aire, retire los tubos de
presion en el controlador de cajas VAV para que no se vea afectado.

Al utilizar aire comprimido, p. ej., al soplar las unidades de toma de presion diferencial o los
tubos de presién

Antes de realizar este trabajo, desconecte las unidades de toma de presién diferencial o los
tubos de presién del sensor de presion diferencial.
Conexidn de los tubos de presion

Afin de garantizar la instalacion correcta de los tubos de presion, recomendamos marcarlos
con + 0 - antes de desmontarlos.

Servicio

Con Belimo Assistant 2 se pueden modificar los parametros del dispositivo. Belimo Assistant 2
puede utilizarse en un smartphone, una tableta o un PC. Las opciones de conexion
disponibles varian en funcién del hardware en el que esté instalado Belimo Assistant 2.

Para mas informacién sobre Belimo Assistant 2, consulte la Guia rapida de Belimo Assistant 2.

Conexidn por cable  Alternativamente, se puede acceder a los dispositivos Belimo mediante la conexién de Belimo
Assistant Link EU/US al puerto USB de un PC o portatil y al cable MP-Bus del dispositivo.

Belimo Assistant 2 actlia como cliente MP. Por lo tanto, no se conectard ningun otro cliente
MP al dispositivo.

— 2+

H o -

Direccionamiento rdpido  BACnet MS/TP - Modbus RTU

1. Pulse el boton "Direccién” hasta que el led verde "Alimentacion" deje de estar iluminado. El
led verde "Alimentacion" parpadeara de acuerdo con la direccién previamente establecida.

2. Establezca la direccion pulsando el botén "Direccién” el nimero de veces que corresponda
(1...16).

3. Elled verde parpadeara de acuerdo con la direccién que se haya introducido (1...16). Si la
direccién no es correcta, podra restablecerse tal como se indica en el paso 2.

4. Confirme el establecimiento de la direccién pulsando el bot6n verde "Adaptacion".

Sino se confirma la direccién en 60 segundos, el procedimiento de direccionamiento termina.
Se desechardn todos los cambios de direccion que se hayan iniciado.

La direccion BACnet MS/TP y Modbus RTU resultante esta compuesta por la direccion basica
establecida mas la direccidn corta (p. ej., 100+7=107).
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Dimensiones

Documentacién adicional

Ficha de datos técnicos

NMV-D3-MOD

(@)
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* Gama de productos VAV-Compact para aplicaciones de confort
* Conexiones de herramientas

* Descripcion de la interfaz BACnet

Descripcién de la interfaz Modbus

* Descripcion general Socios de cooperacion de MP

* Introduccion a la tecnologia MP-Bus

* Descripcion de la aplicacion VAV-Universal

* Control de flujo volumétrico y presién de Belimo, vista general de la gama de productos

* Guia rapida - Belimo Assistant 2
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